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Les beaux timbres
Pro Juventute

Le timbre-poste constitue le premier salut
amical que l'on adresse au destinataire.
Plus le timbre est attrayant, plus grande
sera sa joie de recevoir notre message.
Les plus beaux timbres mis en circulation
par les PTT sont chaque année les timbres
Pro Juventute. Ce sont des enfants qui
prennent les commandes a domicile et qui
viennent ensuite nous apporter les timbres.
Ils le font parce qu’ils savent que la mo-
deste surtaxe permettra a Pro Juventute
de venir efficacement en aide, pendant une
année, 4 de nombreux enfants suisses. Et
les enfants ont du plaisir a se mettre au
service d’'une bonne cause. Pour vendre
des timbres et des cartes de veeux Pro
Juventute, ils renoncent a bien des heures
de jeu. Leur petit sacrifice nous évite
d’autre part l'ennuyeuse attente aux gui-
chets postaux. Recevons-les donc avec le
sourire et encourageons-les en remplissant
généreusement les bulletins de commande.
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Les timbres Pro Juventute auront désor-
mais une validité illimitée

Désormais, la validité des timbres Pro Ju-
ventute n’expirera plus comme jusqu’ici
le 30 juin suivant, mais demeurera illimi-
tée. Les amateurs de ces beaux timbres

spéciaux pourront donc a l'avenir faire T
leurs achats sans craindre de constituer Les nouveaux timbres Pro Juventute ont paru.

des stocks devenant inutilisables. En re- Quelle belle série une fois de plus! C’est ’affran-
vanche, aucune modification n’est chissement idéal pour vos messages de Noél, mais
apportée aux délais de vente: les aussi pour votre courtier ordinaire. Ces timbres
nouveaux timbres Pro Juventute ne se- ont pour la premiére fois une validité illimitée.

ront vendus que du ler au 31 décembre Utilisez aussi les nouvelles cartes de voeux. 1.’aide

1964 par les secrétariats Pro Juventute de
district et de commune, tandis qu’ils se-

ront livrables du ler décembre 1964 au 31 N T
janvier 1965 par les offices postaux ou du PRD JUVE Tu E

a la jeunesse a besoin de ressources!

ler décembre 1964 au 30 juin 1965 par les
services philatéliques des PTT a Berne et
Béle.
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